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Első beállítás

Fontos: A kihangosító Deepsleep üzemmódba helyezve szállítják el a 
gyárból, az akkumulátortöltöttség kímélése érdekében. Az első használat előtt 
csatlakoztassa az USB-kábelt egy áramforráshoz, és aktiválja a kihangosítót.

1. Csatlakoztassa a kihangosító USB-kábelét fali töltőhöz vagy számítógéphez.

MEGJEGYZÉS: Egyes modellek USB-A – USB-C adapterrel rendelkeznek, így 
mindkét típusú porthoz könnyen csatlakoztathatók.

Ha a kihangosító be van kapcsolva, a LED-sáv világítani kezd.

USB-A / USB-C

2. Csatlakoztassa vagy párosítsa kihangosítóját hívások fogadásához vagy 
médiafájlok streameléséhez.
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Vezérlők

Hordozható kihangosító mobil és vezetékes csatlakoztathatósággal.

:02

Mic / Mic Mute Siri 
Google Assistant/Blutooth

Lock

Indicator Light

Music

ANC

imer

Headphones

Phone

Mobile

 Computer

 Camera

Charging/Battery

Blutooth

Lock

Indicator Light

ANC

Timer

Custom Button

Device Controls

Headphones

Mobile

 Computer

 Camera

Support

Settings ANC

Timer

Custom Button

Volume

Play  / Pause

Power

Device Controls

Headphones

 Camera

Headset

Lock

Indicator Light

ANC

Timer

Custom Button

Device Controls

Headphones

Mobile

 Computer

 Camera

Headset

Support

Settings

Daisy Chain / Link

Device Controls
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Ikon Leírás

Bluetooth-párosítás

Nyomja meg a Microsoft Teams alkalmazással való interakcióhoz 
(csak Teams-kompatibilis típus, asztali alkalmazás szükséges)

Hangerőcsökkentés

Némítás/némítás kikapcsolása

Hangerőnövelés

Hívás

Siri, Google 
Assistant

Alapértelmezett hangsegéd (mobileszközös funkció)

Be-/kikapcsolás

USB-telefontöltő port

2 kihangosító összekapcsolása (mobil funkció)

Média lejátszása/szüneteltetése (alapértelmezett). Funkció 
testreszabása itt Poly Lens Desktop

MEGJEGYZÉS: Előfordulhat, hogy a lejátszás/szünet funkció nem 
működik webalapú alkalmazások esetén

LED-ek
LED-sáv Mit jelentenek a fények

Keresztirán
yú kék 
minta

Párosítás üzemmód
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LED-sáv Mit jelentenek a fények

Folyamatos 
kék fény

Sikeres párosítás (csatlakoztatva)

Villogó zöld Bejövő hívás

Folyamatos 
zöld

Foglalt

Állandó 
vörös fény

Bekapcsolt némítás

Keresztirán
yú fehér 
minta

Összekapcsolási mód (láncba kapcsolt hang)

2 fehér 
villanás

Sikeres összekapcsolás

MEGJEGYZÉS: A LED-ek nem világítanak készenléti üzemmódban.

Ügyeljen a biztonságra!
Az új eszköz használata előtt olvassa el a Biztonsági tudnivalók című leírást, 
amelyben fontos biztonsági és jogi információkat talál.

USB Bluetooth-adapter LED-jei
A kiváló hangminőséget biztosító Bluetooth USB-adapter a Poly eszközzel 
párosítva érkezik. Csatlakoztassa a számítógéphez, és csatlakozzon a Hi-Fi 
számítógépes hanghoz.

MEGJEGYZÉS: Az adapter USB-csatlakozásának típusa és kialakítása eltérő 
lehet, de a funkció ugyanaz.

2-1. táblázat: Szabványos LED-ek

A LED működése Leírás

Pirosan és kéken villog Párosítás

Folyamatos kék fény Eszköz csatlakoztatva

Kéken villog Hívás közben

Állandó vörös fény Bekapcsolt némítás

Lilán villog Médiatartalom streamelése számítógépről

Ügyeljen a biztonságra! 3



2-2. táblázat: LED-ek a Microsoft Teams szolgáltatással*

A LED működése Leírás

Pirosan és kéken villog Párosítás

Folyamatos lila Microsoft Teams csatlakoztatva

Kéken villog Hívás közben

Állandó vörös fény Bekapcsolt némítás

Pulzáló lila Microsoft Teams-értesítés

*A Microsoft Teams asztali alkalmazás szükséges hozzá.
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Beállítás

Vezetékes beállítás
■ Csatlakoztassa az USB-kábelt a kihangosítóhoz és a számítógép USB-

portjához.

USB-A / USB-C

MEGJEGYZÉS: Vezetékes módban a kihangosító a bekapcsológomb 
használata nélkül kapcsol be.

Biztonságos kapcsolat (mobil)
A Biztonságos kapcsolat funkció extra biztonságot nyújt a konferenciateremben 
folytatott Bluetooth-hívásokhoz.

Ha engedélyezve van, a párosított eszköz minden mobilhívás után bontja a 
kapcsolatot, így biztosítva, hogy az eszköz hangja nem hallható a kihangosítón 
keresztül, amikor nem szeretné. A(z) Poly Lens Desktop alkalmazásban kezelheti.

MEGJEGYZÉS: A Biztonságos kapcsolat engedélyezése leválasztja a korábban 
párosított eszközöket.

1. Ha a kihangosító be van kapcsolva, és a biztonságos kapcsolat engedélyezve 
van a(z) Poly Lens Desktop alkalmazásban, tartsa lenyomva a Bluetooth 
gombot 2 másodpercig. Hallani fogja a „pairing” (párosítás) üzenetet, és a 
LED-ek átlós mintában, kék színnel villognak.

2. Aktiválja az eszköz Bluetooth funkcióját, és indítsa el az új eszközök 
keresését. Válassza ki a(z) „Poly Sync 40” lehetőséget.

Poly Sync 40
“Pairing”

Headphones

 Computer

 Camera

Blutooth

Blutooth

“Phone connected”

:02
Headphones

 Camera

Headset

Blutooth
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3. A párosítás sikeres, ha „pairing successful” (sikeres párosítás) üzenetet hall 
és az LED kék színnel villog.

“Pairing 
successful”

4. Indítson vagy fogadjon mobilhívást, vagy játsszon le zenét Bluetooth-on 
keresztül.

5. A hívás befejezése után 30 másodpercen belül bármelyik gomb 
megnyomásával folytathatja a mobilkapcsolatot. Ha nem végez semmilyen 
műveletet, a mobilkapcsolat megszakad, és a Bluetooth gombja már nem 
világít.

Mobileszköz beállítása
1. A kihangosító bekapcsolt állapotában tartsa lenyomva a Bluetooth  gombot 

2 másodpercig. Hallani fogja a „pairing” (párosítás) üzenetet, és a LED-ek 
átlós mintában, kék színnel villognak.

Poly Sync 40
“Pairing”

Headphones

 Computer

 Camera

Blutooth

Blutooth

“Phone connected”

:02
Headphones

 Camera

Headset

Blutooth

2. Aktiválja a mobileszköz Bluetooth funkcióját, és indítsa el az új eszközök 
keresését. Válassza ki a(z) „Poly Sync 40” lehetőséget.

3. A párosítás sikeres, ha „pairing successful” (sikeres párosítás) üzenetet hall 
és az LED kék színnel villog.

Az USB-adapter beállítása (csak adaptertípusok)
A Bluetooth USB-adapter már előre párosítva van a kihangosítóval.
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1. Kapcsolja be a kihangosítót, és illessze a Bluetooth USB-adaptert a 
számítógépébe.

2. Az USB-adapter LED-je villog, majd folyamatosan világít, ami azt jelzi, hogy 
a kihangosító csatlakoztatva van az USB-adapterhez. A „PC connected” 
(Számítógép csatlakoztatva) üzenet hallható, jelezve, hogy a kapcsolat 
létrejött. Hívás közben az USB-adapteren lévő LED kéken villog. Ha nincs 
hívás, a LED folyamatosan világít.

MEGJEGYZÉS: Az adapter kivitele eltérő lehet.

3. A(z) hp.com/lens-app címről töltse be a következőt: Poly Lens Desktop. Ezáltal 
a haladó beállítások és lehetőségek segítségével testre szabhatja a headset 
viselkedését.

A BT700 USB-adapter ismételt párosítása
Az USB Bluetooth adapter általában már gyárilag párosítják a Poly audioeszközzel. 
Ha azonban az adaptert leválasztották, vagy külön vásárolták meg, akkor 
párosítania kell a Poly eszközzel.

Az USB-adapterhez Poly Lens Desktop szükséges a Poly audioeszközzel való 
párosításhoz. Letöltés: hp.com/lens-app.

MEGJEGYZÉS: Az adapter kialakítása az USB-csatlakozástól függ.

1. Csatlakoztassa a HD Bluetooth USB-adaptert számítógépéhez, majd várja 
meg, hogy felismerje.

2. Állítsa Poly audioeszközét párosítás módba.

3. A(z) Poly Lens Desktop elindítása után navigáljon ide: Poly BT700.

A BT700 USB-adapter ismételt párosítása 7
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4. Állítsa a Bluetooth USB-adaptert párosítás módba az adapter főoldalán 
vagy a túlcsordulás menüben található „Új eszköz párosítása” lehetőség 
kiválasztásával. Az adapter vörösen és kéken villog.

A párosítás sikeres, ha „Pairing Successful” (Párosítás sikeres) és „PC 
Connected” (Számítógép csatlakoztatva) üzenetet hall, és a Bluetooth USB-
adapter LED-je folyamatosan világít.
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Töltés

Az akkumulátor állapotának ellenőrzése
Ellenőrizze a kihangosító akkumulátorának állapotát.

● Ha a kihangosító inaktív, érintse meg a bekapcsológombot az akkumulátor 
állapotának meghallgatásához.

● Ha a kihangosító inaktív, érintse meg bármelyik gombot a LED-sáv 
megtekintéséhez.

4-1. táblázat: Akkumulátor állapotát jelző LED-ek

LED-sáv Akkumulátor állapota

Folyamatosan fehéren világító, hosszú sáv Az akkumulátor teljesen fel van töltve

Folyamatosan fehéren világító, közepes sáv Magas töltöttség

Folyamatosan fehéren világító, rövid sáv Közepes töltöttség

Állandó vörös fény Gyenge akkumulátor

A vörös villog Kritikus töltöttség

MEGJEGYZÉS: A LED-ek nem világítanak készenléti üzemmódban.

Töltés
■ Töltse fel a kihangosítót USB-n keresztül számítógép vagy fali töltő 

segítségével (nem tartozék). A LED-sáv töltés közben villog, és teljesen feltöltve 
folyamatos fehér fénnyel világít. Teljes feltöltés esetén 5 óra használatot 
biztosít.

MEGJEGYZÉS: A gyorsabb töltés érdekében csatlakoztassa egy fali töltőhöz 
vagy a számítógép gyorstöltő USB-portjához, ha van ilyen.

MEGJEGYZÉS: Kihangosítója kombinált USB-A és USB-C kábellel rendelkezik, 
így mindkét típusú porthoz egyszerűen csatlakoztatható.

USB-A / USB-C

Töltés 9



A mobiltelefon töltése
Ha a kihangosító be van kapcsolva, töltse fel telefonját úgy, hogy a telefon 
töltőkábelét a kihangosító USB-A portjához csatlakoztatja (a kábel nem tartozék).

Mobile

 Computer

Blutooth

MEGJEGYZÉS: A kihangosító akkumulátorának legalább közepes töltöttségi 
szintűnek kell lennie.

MEGJEGYZÉS: A csatlakozás csak tápellátást biztosít.
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Szoftver letöltése

Töltse le a(z) Poly Lens alkalmazást, hogy a legtöbbet hozhassa ki készülékéből. 
Egyes softphone-oknál a Poly szoftver telepítése szükséges a készülék 
hívásvezérlési (hívás fogadása vagy befejezése és némítás) funkciójának 
engedélyezéséhez.

MEGJEGYZÉS: Az asztali alkalmazás letöltéséhez rendszergazdai jogosultság 
lehet szükséges. Ha nincs rendszergazdai jogosultsága a rendszerben, forduljon 
a rendszergazdához.

● Töltse le a(z) Poly Lens Desktop alkalmazást itt: hp.com/lens-app.

● Töltse le a(z) Poly Lens Mobile alkalmazást a(z) hp.com/lens-app, App Store 
vagy Google Play áruházból.

5-1. táblázat: Támogatott Poly Lens funkciók

Tulajdonság Poly Lens Mobile Poly Lens Desktop

Hívásvezérlők konfigurálása 
softphone rendszerek esetén

Elérhető egyes softphone 
rendszerek esetén

✓

Headset nyelvének 
módosítása

✓ ✓

Funkciók engedélyezése ✓ ✓

A kívánt hangszínszabályozó-
beállítás kiválasztása

✓ ✓

Akkumulátormérő ✓ ✓

Eszköz firmware-frissítései ✓ ✓

Értesítések és riasztások 
kezelése

✓ ✓

Egészségügyi és jólléti 
emlékeztetők ütemezése

✓ ✓

Felhasználói útmutató 
megtekintése

✓ ✓

FindMyHeadset ✓

A Poly eszköz frissítése
Frissítse mindig a firmware-t és a szoftvert a jobb teljesítmény érdekében, és 
bővítse új funkciókkal a Poly eszközt.

Frissítse készülékét a(z) Poly Lens segítségével. Innen töltheti le: hp.com/lens-app.

Szoftver letöltése 11
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Mindennapi használat

Bekapcsolás
A kikapcsoláshoz 2 másodpercig tartsa nyomva a bekapcsoló  gombot. A LED-
sáv bekapcsolt állapotban világít.

Hívás fogadása/befejezése
■ Hívás fogadásához vagy befejezéséhez nyomja meg a Hívás  gombot.

Némítás/némítás kikapcsolása
■ Aktív hívás közben nyomja meg a Némítás  gombot a mikrofonok 

elnémításához vagy a némítás megszüntetéséhez. A némítási beállításokat itt 
kezelheti: Poly Lens Desktop.

Hangerő
■ Nyomja meg a hangerő növelése (+) vagy csökkentése (-) gombot a hangerő 

növeléséhez vagy csökkentéséhez.

A kihangosító mikrofonjának hangerő-beállítása
■ Kezdeményezzen egy próba softphone-hívást, majd a kellő mértékben 

módosítsa a softphone és a számítógép hangerejét.

Hangsegéd (okostelefonos funkció)
■ Siri, Google Assistant, Cortana A telefon alapértelmezett hangvezérelt 

asszisztensének aktiválásához nyomja meg és tartsa lenyomva a Hívás 
gombot 2 másodpercig. Várja meg a telefon hangüzenetét a hanghívás, a 
keresés és egyéb okostelefonos funkciók hangvezérlésének aktiválásához.

A Microsoft Teams indítása (csak Teams-kompatibilis típus)
A készüléken található egy Teams  gomb, amellyel gyorsan megtekintheti és 
használhatja a Microsoft Teams asztali alkalmazást. Értekezlet vagy értesítés 
esetén a Teams gomb villog.

● Ha nincs aktív hívás, érintse meg a Teams  gombot a Microsoft Teams 
alkalmazás számítógépen történő megtekintéséhez.
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● Amikor a Teams gomb LED-je lilán pulzál, érintse meg az ikont a Teams-
értesítések vagy -értekezlet megtekintéséhez.

MEGJEGYZÉS: Teams-kompatibilis típus és a Teams asztali alkalmazás 
megnyitása szükséges. A Teams mobilalkalmazás nem támogatott.

MEGJEGYZÉS: Ha a Teams gomb nem válaszol, győződjön meg arról, hogy a 
Poly eszköz az alapértelmezett hangeszköz a Microsoft Teams beállításaiban.

Tegye egyedivé kihangosítóját
Tegye egyedivé a Rocket  gomb funkciót itt: Poly Lens Desktop. Az adathordozó 
lejátszása/szüneteltetése az alapértelmezett funkció, ha megérinti a Rocket 
gombot.

Válasszon a következők közül:

● Zene lejátszása/szüneteltetése (alapértelmezett)

● Eszközállapot-ellenőrzés

● Megbízható eszközök listájának törlése

● Csak mobilhívások: Alapértelmezett hangasszisztens (Siri, Google Assistant)

● Újratárcsázás

● Hívás tartása/folytatása (softphone-tól függően változik)

Tegye egyedivé kihangosítóját 13



Hangszórók összekapcsolása (láncba kapcsolt 
hang)

Két Poly Sync hangszóró használata a számítógéppel vagy a mobileszközzel.

MEGJEGYZÉS: Összekapcsolhat Sync 40 és Sync 60 hangszórókat. Győződjön 
meg arról, hogy minden kihangosító a legújabb készülékszoftver-kiadására van 
frissítve a(z) Poly Lens Desktop alkalmazásban.

MEGJEGYZÉS: Az elsődleges eszközbeállítások akkor használatosak, ha a 
kihangosítók láncba vannak kapcsolva. A számítógéppel vagy mobiltelefonnal 
párosított vagy az ezekhez csatlakoztatott kihangosító az elsődleges eszköz.

1. Párosítsa vagy csatlakoztassa az egyik kihangosítót számítógépéhez 
vagy mobileszközéhez. Lásd: Vezetékes beállítás a következő oldalon: 5, 
Mobileszköz beállítása a következő oldalon: 6 vagy USB-adapter beállítása 
a következő oldalon: 6.

2. A két Összekapcsolás  gomb 2 másodpercig történő lenyomásával vezeték 
nélkül csatlakoztathat kihangosítókat. A „Connecting” (Csatlakozás) üzenetet 
hallja, és a LED-ek fehéren villognak.

A csatlakoztatás sikeres, ha a „Connection successful” (Csatlakozás sikeres) 
üzenetet hallja, és a LED mindkét hangszórón fehéren villog.

MEGJEGYZÉS: Csak akkor lépjen összekapcsolási módba, ha mindkét 
hangszóró inaktív (ne hívás vagy médiatartalom streamelése közben).

“Connection successful”

:02:02

Support

Settings

Daisy Chain / Link

Support

Settings

Daisy Chain / Link
Lock

ANC

Timer

Custom Button

“Connecting”“Connecting”

3. Bármely kihangosítóról vezérelheti a rendszert hang lejátszásához vagy 
hívások kezdeményezéséhez.

4. Az összekapcsolási mód leállításához tartsa lenyomva mindkét 
Összekapcsolás  gombot 2 másodpercig.

A „Device disconnected” (Eszköz leválasztva) üzenet hallható.

MEGJEGYZÉS: Az elsődleges eszközbeállítások akkor használatosak, ha a 
kihangosítók láncba vannak kapcsolva. A számítógéppel vagy 
mobiltelefonnal párosított vagy az ezekhez csatlakoztatott kihangosító az 
elsődleges eszköz.

14 7. fejezet  Hangszórók összekapcsolása (láncba kapcsolt hang)



Összekapcsolt kihangosító hangbeállításai
A sorba kapcsolt eszközök hangbeállításait a(z) Poly Lens Desktop alkalmazásban 
kezelheti. Válassza ki az audiokimenetet: Party (alapértelmezett) vagy sztereó.

MEGJEGYZÉS: Sztereó módban az elsődleges eszközön a jobb, a másodlagos 
eszközön pedig a bal csatornás audio hallható.
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Hibaelhárítás

Keressen megoldásokat a kihangosítás élményének javítására.

Probléma Megoldás

Amikor először próbálom használni a 
kihangosítót, az nem kapcsol be.

A kihangosító Deepsleep üzemmódba helyezve 
szállítják el a gyárból, az akkumulátortöltöttség 
kímélése érdekében. Az első használat előtt 
csatlakoztassa az USB-kábelt egy áramforráshoz, és 
aktiválja a kihangosítót.

A kihangosítóm nem az elvárt 
gyorsasággal töltődik.

A gyorsabb töltés érdekében csatlakoztassa az USB-
kábelt egy fali töltőhöz vagy a számítógép gyorstöltő 
USB-portjához, ha van ilyen.

(Csak Teams-kompatibilis típus esetén) 
Hogyan használhatom az eszközt a 
Microsoft Teams szolgáltatással?

● Érintse meg a Teams  gombot a Microsoft 
Teams gyors megnyitásához és használatához.

● A Teams-kompatibilis típus kompatibilis a 
Microsoft Teams asztali alkalmazással. A Teams 
mobilalkalmazás nem támogatott.

Akkor érhető el sztereó hang, ha két 
kihangosító vezeték nélkül csatlakozik?

Igen, lépjen a Beállítások > Általános > Összekapcsolt 
audio menüpontra itt: Poly Lens, és válassza a 
Sztereó lehetőséget. További információkat lásd 
az Összekapcsolt kihangosítók audiobeállításai a 
következő oldalon: 15 című részben. Alkalmazás 
letöltése: hp.com/lens-app.

Hogyan használhatom a Biztonságos 
kapcsolat funkciót a mobiltelefonomon?

A Biztonságos kapcsolat funkció extra biztonságot 
nyújt a konferenciateremben folytatott Bluetooth-
hívásokhoz.

● Aktiválja a funkciót itt: Poly Lens Desktop.

● Hívás után automatikusan leválasztja a 
kihangosítót a párosított mobileszközről.

● A mobilkapcsolat folytatásához nyomja meg 
bármelyik gombot a hívás befejezését követő 
30 másodpercen belül.

Hogyan állíthatom be a Rocket  gomb 
funkciót?

● Tegye egyedivé a Rocket  gomb funkciót itt: Poly 
Lens. Alkalmazás letöltése: hp.com/lens-app.

● Lásd: A kihangosító testreszabása a következő 
oldalon: 13.
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A doboz tartalma

A doboz tartalma termékenként eltérő lehet.

9-1. ábra: Kihangosító kombinált USB-A és USB-C kábellel

9-2. ábra: Bluetooth USB-adapter (csak Poly Sync 40+; a kivitel eltérő lehet)

9-3. ábra: Rövid használati útmutató

A doboz tartalma 17



Biztonsági figyelmeztetések

Biztonsági előírások
A tűz kialakulásának, az áramütés veszélyének, a személyi sérülés és a vagyoni 
kár elkerülése érdekében olvassa el a kezelési utasításokat és az alábbi biztonsági 
óvintézkedéseket, mielőtt használatba venné a HP terméket. Üzemeltetési, tárolási 
és töltési hőmérséklet: 10 ˚C – 40 ˚C.

● Csak a termékhez gyártott HP termékeket és tartozékokat használjon.

● Ha a termék használata után bőrirritáció lép fel, ne használja tovább, és lépjen 
kapcsolatba a HP képviselőjével.

● GYERMEKEK. Ne engedje, hogy gyermekek játszanak a termékkel; a kisebb 
alkatrészek fulladást okozhatnak.

● Ne szerelje szét a terméket, mert az áramütéshez vagy más sérüléshez 
vezethet. A helytelen összeszerelés áramütést, illetve tüzet okozhat, ha utána 
használja a készüléket.

● Ha a termék túlhevül, vagy ha a termék külső burkolata, tápkábele vagy 
dugasza sérült, akkor függessze fel a termék használatát és vegye fel a 
kapcsolatot a HP ügyfélszolgálatával.

● A nagy hangerő vagy a túlzott hangnyomás ideiglenes vagy végérvényes 
halláskárosodást okozhat. Bár nincs olyan egységes hangerő-beállítás, amely 
mindenkinek megfelelő, a headsetet vagy mikrofonos headsetet mindig 
mérsékelt hangerőn használja, és ne használja huzamosabb ideig nagy 
hangerőn. Minél nagyobb a hangerő, annál kevesebb idő alatt károsodhat 
a hallása. A headset/fejhallgató eltérő eszközökkel eltérő hangerőn szólhat. 
A használt eszköz és beállításai befolyásolják a hallott hangerőt. Ha 
zavarja a hang, a készüléket ne hallgassa tovább a headsettel/mikrofonos 
fejhallgatóval, és ellenőriztesse hallását orvosával. A hallás megóvásához 
egyes szakemberek azt javasolják, hogy:

1. Állítsa alacsonyra a hangerőt, mielőtt a headsetet/mikrofonos fejhallgatót a 
fülére helyezi, és a lehető legalacsonyabb hangerőbeállítás mellett hallgasson 
zenét.

2. Ne növelje a hangerőt ahhoz, hogy elnyomja a külső zajokat. Amennyiben 
lehetséges, csendes, kevés háttérzajjal járó környezetben használja 
headsetjét/mikrofonos fejhallgatóját.

3. A headsetet/mikrofonos fejhallgatót ne használja sokat magas hangerőn.

4. Csökkentse a hangerőt, ha a headsetből/mikrofonos fejhallgatóból érkező 
hangtól nem hallja a környezetében beszélő emberek hangját.
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● Ha a headsetet/fejhallgatót vezetés közben használja, akkor járjon utána, 
hogy milyen törvények vonatkoznak a mobiltelefon és a headset vezetés 
közbeni használatára, és ügyeljen rá, hogy figyelmét a biztonságos vezetésre 
koncentrálja. Amennyiben olyan headsetet/fejhallgató használ, mely mindkét 
fülbe szól, ez korlátozhatja a külvilág hangjainak meghallását, ami számos 
országban nem megengedett és súlyosan ön- és közveszélyes lehet gépjármű 
vagy motorbicikli vezetése közben.

● Ha a termékhez füldugasz/fülpárna is tartozik, azt a mellékelt utasításoknak 
megfelelően helyezze fel. A füldugaszt/fülpárnát ne erőltesse túlzottan bele a 
hallójáratba. Ha elakadnának a hallójáratban, forduljon orvoshoz.

● Csatlakoztassa a hálózati adaptert vagy a töltőt egy a készülékhez közeli és 
könnyen elérhető hálózati aljzathoz.

Akkumulátorral kapcsolatos figyelmeztetések vezeték nélküli 
termékekhez

● Ha készüléke beágyazott, nem cserélhető akkumulátorral rendelkezik, ne 
nyissa ki a terméket vagy próbálja meg eltávolítani az akkumulátort, mert 
az a belső alkatrészek és/vagy a felhasználó sérülését okozhatja. Ha a 
termék cserélhető akkumulátorral rendelkezik, csak a HP által jóváhagyott 
akkumulátortípusokat használja. Az elhasznált akkumulátort azonnal távolítsa 
el.

● Az újratölthető akkumulátorokat három év vagy 300 töltési ciklus után (amelyik 
előbb bekövetkezik) cserélje ki.

● A kiselejtezett terméket vagy akkumulátor ne dobja tűzbe, és ne helyezze 40 
°C feletti környezetbe.

● Ne tegye ki az akkumulátort rendkívül magas hőmérsékletnek. Ez 
robbanáshoz vagy gyúlékony folyadék vagy gáz szivárgásához vezethet.

● Ne feszítse fel, alakítsa át, vagy rongálja meg az akkumulátort. A benne 
lévő maró hatású anyagok kárt tehetnek a szemben vagy a bőrben, lenyelve 
mérgezőek lehetnek.

● Soha ne tegye a szájába az akkumulátort. Ha lenyeli a benne lévő anyagot, 
forduljon orvoshoz.

● A lenyelés égési sérülésekhez, lágyrészek perforációjához és halálhoz 
vezethet. A lenyelést követő 2 órán belül súlyos égési sérülések léphetnek 
fel.

● Gyermekektől tartsa távol az akkumulátort.

● Ne érintkezzen fém tárgy (például kulcs vagy pénzérme) az akkumulátorral 
vagy a tartójával.

● ÚJRAHASZNOSÍTÁS: A termék akkumulátorát újra kell hasznosítani vagy 
megfelelően kell leselejtezni. Az akkumulátor eltávolításával és helyes 
leselejtezésével kapcsolatban forduljon a helyi újrahasznosító központhoz.
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● Kizárólag a HP által biztosított töltőt használjon a termék töltésére, és tartsa 
be a töltésre vonatkozó utasításokat. Ha a headset mobiltelefon-töltőről is 
tölthető, akkor kizárólag a mobiltelefon gyártója által jóváhagyott és mellékelt 
mobiltöltőt használjon. Ne használja a töltőt más célból. Ellenőrizze, hogy az 
adapteren feltüntetett feszültség megfelel-e az áramellátásnak.
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Támogatás

TOVÁBBI SEGÍTSÉG

support.hp.com/poly

HP Inc.

1501 Page Mill Road

Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

650-857-1501

HP REG 23010, 08028 

Barcelona, Spain

HP Inc UK Ltd

Regulatory Enquiries, Earley West

300 Thames Valley Park Drive

Reading, RG6 1PT

United Kingdom

台灣惠普資訊科技股份有限公司

臺北市南港區經貿二路 66 號 10 樓

電話：02-37899900

RMN (Regulatory Model Number): SY40/SY40-M (ezt követheti a /BT600 vagy /
BT700). Rendszer: A Poly Sync 40 SY40/SY40-M kihangosítóval rendelkezik. A 
Poly Sync 40+ SY40/SY40-M kihangosítóval és BT600 vagy BT700 adapterrel 
rendelkezik.
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